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IT Lazienda nasce nel 1950 ad opera di
Giuseppe Floritelli. Arrivati oggi alla terza
generazione Floritelli cucine si conforma
come una realta industriale che fa delle
sue radici artigiane il vero punto di forza.

EN Our company was founded by Giuseppe
Floritelli in 1950. Having reached the
family’s third generation, Floritelli Cucine
has grown to become an industrial
company whose craftsmanship roots are its
real and most precious strength.

ITH GIUSEPPE FLORITELLI




IT Oltre 70 anni di storia raccontati
dagli eventi pit importanti.

IT Over 70 years of history told
by the most important events.

Giuseppe

Floritelli e il

primo laccatore
del centro Italia

L'azienda si
trasferisce
nel nuovo
stabilimento
di 15.000 mq

L'azienda inizia
a esportare i
propri prodotti
all'estero.

1950

Giusepﬁe
Floritelliisthe 1957
best lacquerer
in central Italy

1972

The company

moves to the
new 15.000 sgm 1976
production site

1983

The company
starts to export

its products 1990

abroad.

Giuseppe
Floritelli avvia

la produzione

di cucine e mobili

L'azienda passa a
Franco Floritelli
che fonda la
Floritelli Cucine

Floritelli
presenta il primo
modello in stile
contemporaneo:
Meridiana

Giuseppe Floritelli
starts his craft
production of
kitchens and
furniture

The company is
taken over by

Franco Floritelli
who establishes
Floritelli Cucine

Floritelli
presents the first
contemporary-
style model:
Meridiana

Floritelli apre
una sezione living
nella produzione.

Floritelli si avvale
della collaborazione di
architetti e designers
per implementare
l'ufficio stile e progetti.
Nasce Ares Collection.

Floritelli opens
a living room
production line.

Floritelli starts a
rewarding cooperation
with architects

and designers to
implement its Style &
Projects Office. Borns
Ares Collection

/0 ANN|

L'azienda riorganizza

e digitalizza tutta la
produzione per sistemi
costruttivi e investe nella
logistica.

Our company has

reorganised and digitalised
its entire production in
order to implement new
manufacturing systems

while also investing in
logistics.

2000

2003

2010

2017

2020

2021

L'azienda compie

50 anni di attivita.

L'azienda apre una
divisione contract,
destinata ai nuovi
mercati
internazionali.

L'azienda celebra
il prestigioso
traguardo

delle 7 decadi

The company
celebrates 50 years
in business.

The company starts
its contract division
to target the new
international
markets.

Our company
celebrates its
grestigious
-decade
milestone

Sistema84
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IT La famiglia rappresenta

la base solida su cui poggia
l'azienda. | valori unificanti

sono la collaborazione, una
visione del prodotto e del futuro.
La terza generazione, oggi
rappresentata da Fabio, Claudio,
Daniela e Carla, ha portato nuove
competenze e un nuovo modello
di lavoro.

EN Family is the solid foundation
our company is built on. The
unifying values are teamwork, a
shared vision of the product and
of the future. The third generation
- now represented by Fabio,
Claudio, Daniela, and Carla - has
introduced new expertise and a
new working model.



IT La sede produttiva si trova a 18 Km da
Perugia capoluogo. Sulla proprieta complessiva
di 40.000 mq la produzione si estende su

un area di 12.000 mg. La logistica e favorita
dall’adiacente SS75 che consente un veloce
flusso in entrata e in uscita.

EN Our production site is located 18 km from
Perugia. Production covers an area of 15,000
square metres on a total property of 40,000
square metres. Logistics are favoured by the
adjacent SS575 road, which allows for a smooth
flow in and out.

FLORITELLI
HEAD
QUARTER
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AN INFINITE
TREASURE

IT Lambiente in cui si vive spesso diventa
un riflesso interiore che guida il proprio
senso di bellezza. L'Umbria, la terra di
San Francesco, rappresenta un modello
impareggiabile di equilibro tra Natura,
Uomo, Architettura e Spirito.

EN The environment we live in often
becomes an inner reflection that shapes
our sense of beauty. Umbria, the land of St.
Francis, represents an unparalleled model
of balance between Nature, Mankind,
Architecture, and Spirit.




NATU

10.000 MQ

WILD FOREST
TO PRESERVE
BIODIVERSITY

ANCIENT OLIVE
TREES TO PRODUCE
TRADITIONAL EVO.

IT Lamore per la terra si e
trasformato nel mantenimento
della tradizione e tutela
dellambiente. L'azienda ha
investito nella gestione di zone
boschive e nella tradizione della
molitura e produzione di Olio Evo
purissimo.

EN Our love for the land has
turned into tradition preservation
and environmental protection.
Our company has invested in the
management of wooded areas
and in the tradition of milling and
producing exceptionally pure extra
virgin olive oil.



RAN
VALU

VALORI
FAMILIARI

Radici solide che diventano
tradizione da tramandare
e difendere Unitd,
collaborazione
e visione del futuro.

Solid roots become a tradition

to be passed on and preserved.

Unity, teamwork, and a vision for
the future.

PERSONA
LIZZAZIONE

Progetti personalizzati su misura,

pezzi e lavorazioni specialj,
soluzioni uniche per ciascun
cliente

Tailor-made projects, special
components and machining,
unique solutions for each
customer

QUALITA DEL
PRODOTTO

L'artigianalita che dialoga
con una visione industriale
per creare modelli ben fatti,
funzionali e dall'estetica
ricercata.

Craftsmanship interacts with
an industrial vision and results
in well-made, functional,
aesthetically sophisticated
models.

ECO
SOSTENIBILE

La tutela dellambiente
attraverso la progettazione
di soluzioni ecocompatibili e

utilizzo di materiali intelligenti

Environmental protection by
designing eco-friendly solutions
and using intelligent materials

CULTURA DEL
PROGETTO

Ricerca costante
tra forma e funzione Materiali
tecnologici, soluzioni innovative,
interfacce digitall,
design contemporaneo.

Constant research between form
and function. Technological
materials, innovative solutions,
digitalinterfaces, contemporary
design.

IL TEMPO

Rimanere accanto alle persone
durante il vivere quotidiano con
un prodotto durevole, solido,
funzionale e che non temeiil
trascorrere del tempo

Staying close to people in their
daily lives with a product that is
durable, solid functional and
immune to the passing of time

RISPETTO
DEL CLIENTE

Fornire la massima qualita con

competenza e servizi qualificati.

Tutela e assistenza sullacquisto
per ben 10 anni.

Delivering top quality with
expertise and qualified service.
Purchase protection and
support for a full 10 years.

TRASPARENZA

Ciascun cliente sa cosa acquista
e come viene seguito il suo
ordine. Tempi concordati di

consegna e montaggio.
Garanzia di assistenza.

Our customers can verify their
purchases and track their orders
at all times. Agreed delivery
and assembly times. Service
guarantee.



IT Floritelli Cucine utilizza

materiali ecologici che tutelano sia
l'ambiente che la salute dei propri
clienti. Vengono impiegati pannelli
HIDROLEB, privi di formaldeide e altri
elementi nocivi, composti da Legno
Riciclato 100%.

Floritelli Cucine inoltre aderisce

alla normativa USA CARB2. Utilizza
pannelli ecologici con emissione

di formaldeide pari al 0,04%, pari

a quello contenuto dagli alberi in
natura, che rispettano le severe
norme EPA (CARB/EPA TSCA Title V)

IT Floritelli Cucine uses new
materials that protect both the
environment and the health of its
customers. HIDROLEB panels are
used, which are free of formaldehyde
and other harmful elements,
composed of 100% recycled wood.
Floritelli Cucine also adheres to

the US CARB2 standard. We use
ecological panels with formaldehyde
emissions of 0.04%, equal to those
found in trees in nature and in
compliance with the strict EPA
requlations (CARB/EPA TSCA Title IV)
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YOU
CHOICE
S SA

10

YEARS WARRANTY

IT Floritelli migliora EN Floritelli constantly improves
continuamente gli standard the quality standards of its
qualitativi dei propri prodotti products and services in order

e servizi, cosi da garantirne to guarantee their durability and
durata e invariabilita nel corso invariability over time. Floritelli
del tempo. Floritelli protegge protects your kitchen and your
la vostra cucina, e la vostra peace of mind with a 10-year
tranquillita con ben 10 anni warranty.

di garanzia.
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WATCH THE VIDEO




BEST MATERIALS
SKILLED PARTNERS

/
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EFFICIENT LOGISTIC -

IT Floritelli sviluppa progetti
awalendosi di fornitori selezionati
e controlla la filiera produttiva
nella sua interezza certificando un
prodotto totalmente Made in Italy.

EN Floritelli develops projects with
carefully selected suppliers, and

a strict monitoring of the whole
production process, realizing a
whole Made in Italy production.




PRODUCT
KNOWLOEDGE

IT Le radici artigianali determinano una
approfondita conoscenza del mobile e
conferiscono alla produzione industriale
una grande flessibilita, dinamismo

nella risposta al mercato in perenne
evoluzione e una personalizzazione totale
del prodotto.

Floritelli garantisce degli standard
qualitativi elevati sia sul profilo
funzionale che strutturale.

EN Being deeply rooted in craftsmanship
traditions, Floritelli Cucine’s background
ensures a thorough knowledge of any
aspects of furniture making and gives the
industrial production great flexibility, a
remarkable dynamism in responding to a
constantly evolving market, and the ability
to offer complete product customization.
Therefore, we are able to fulfill the
highest quality standards in relation to
both functionality and design.



WEVE GOT
YOU
COVERED

Render 3D

Quotation

IT Lorigine artigianale e la produzione
industriale permettono la proposta

di un prodotto seriale e anche un su
misura personalizzato, fuori standard
e unico. Pezzi speciali, lavorazioni
addizionali, esecuzioni di progetti Delivery
esclusivi rappresentano il plus
aziendale. L'ufficio tecnico affianca
architetti e designers nello sviluppo
tecnico di ogni progetto, avvalendosi
di simulazioni 3D e assistenza nei
preventivi.

Assembly

EN Craftsmanship background and
industrial production techniques,
allows to offer single-design
production and custom made products
which are not standardized and are
utterly unique. Special components,
additional machining processes and
exclusive projects are the key of our
company’s success. Our Technical
Department works together with
architects and designers during

the technical development of every
single project, by using 3D simulation
systems and providing assistance in
estimates drafting.




SMART
SOFTWARE

QUOTATION MODULE
& 3D REN DER MODU |_E IT Floritelli investe costantemente

nella digitalizzazione e nella
semplificazione del flusso di lavoro.
Viene utilizzato un software che
permette di realizzare progetti 3D gia
pronti per la produzione, la relativa
quotazione dettagliata ed esegue un
render realistico per il cliente finale.
Il software & allineato a tutti i listini
aziendali aggiornati. Questo permette
ai rivenditori un’autonomia totale nella
progettazione e gestione del cliente.

EN Floritelli invests constantly in the
digitalization and simplification of the
workflow by means of a software that
allows to create 3D projects ready to
go in production, to list out a detailed
quotation and to perform a realistic
render for the end customer. The
software is aligned to all updated
company price-lists. Retailers get a
total autonomy in the self-design and
management of their customers.




ALWAYS
CLOSE
O YOU

IT Lo spazio retail riveste un ruolo strategico per
la promozione del prodotto Floritelli. Le zone
mostra vengono progettate per accogliere i clienti
e il sistema visual mette in risalto le finiture di
pregio, accessori e elettrodomestici di qualita.

Il personale vendita e dotato di tutti i software e
competenze per stilare preventivi e simulazioni
3D veloct.

EN The Retail space plays a strategic role in the
promotion of the Floritelli product. The exhibition
areas are designed to accommodate customers
and the visual layout highlights the quality of
precious finishes, accessories and appliances.
The sales staff is equipped with all the software
and skills to draw up estimates and fast 3D
simulations.




[ X X X ]
[ X J o0 o0000O
0000000 (XXX X XXX J
(A X XXX J e O o000000O
o0000OGOO 00000 0000 [ ]
00000000000 o000
00000000000 o000
00000000000O0COCO (X J
000000000O0CGOCO (X X ]
0000000000000 o000 o0
0000000000000 [ XX X ]
000000000000 (X J
00000000000O0CO (X J

[ 0000000000000 [ ] [ ]

(X J 00000000OCOCGOCS [ ] 00000
[ ] 0000000000000 [ XX J 0000000
ogeo 000000000OCGOCO (X J 000000O0OCO

® 0000000000000 [ 000000000

@ @ 00000000O0COCGOCO < [ ] 000000000 O [

N R [ X J 00000O0GOGOOO - ® 00000000000000000 [ ]

LK X [ X X J 000000000C0O0CGO 0 [ ] 0000 0000000000000 000° o000
00000 [ 000000 000000000 O [ ] (72} [ ] 000000000000000000000000000000° o
000000 OO (XXX X X ] 0000000OCOOCO o000 o} 00000000000000000000000000000O0CKF°

[ X X X ] o0 O o000 O (X X ] 000000000 ........m 00 0000000000000000000000000000000
00000 o0 000000 O o000 00000000 (XXX XX XX J O 0000000000000000000000000000000000000
0000000000000000FO [ XL X X ] 0000000 0000000000 00000000000000000000000000000000000000
0000000000000O0C0O0COC o000 © 000000 o000 o000 o000 0000000000000 00000000000000000000000000°
00000000000000000 00000 (XX X J [ X X J 0000 0000000000000 000000000000000000000000000000000
0000000000000 [ ] (X J [ X X ] 0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000
0000000000000 (X J [ o000 00000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000
0000000000000 (X ] (X ] 00000 O 00000000000000000000000000000000000000000000
0000000000000 (X X ] [ J 00000 0000000000000 00000000000000000000000000000 o o
0000000000000 00000 (X J [ ] 0000000000000000000000000000000000000000 <

00000000000000O0 [ X X X XX J (X J (X X ] 000000000000000000000000000000000000000° -_— 0
00000000000000000 0000000 [ XX J [ ] 000000000000000000000000000000000000000000° wn (]
0000000000000000 0000OCGOOS L] 9000 000000000000000000000000000000000000000000000000 ®
00000000000000000000OCOCOCF o ® O 00000000000000000000000000000000000000000000000 <

0000000000000 000000 ( X ] 000000000000 0000000000000000000000000000000000000 o

< eccccsccccssscccssces E  Ceentectnsentitliit endtntansnssasssnstassdet o
m................... g 000000 O 0000 00 00000000000000000000000000000 [ X ]
> ee0000000000000000 (X XX J ® O 000000 0000 0000000000000 0000000000000 [

0000000000000 00FO L L XX J 000 0000000 00000000000000000000000 [ ] [ ]

0000000000000 O0COCO o0 o [ ] ® 00000 0000000000000 00000000000 o (X J
0000000000000 00000 0000000000000000000000000000O° (X J
00000000OCGOCOO 000000000 OO 000000000000000000000000000000O° [ ]
o0000OGOGO O O 0000000000000 0000000 000000000000 000000000000°

000000 [ ] 0000000000000000 00000 0000000000000000000000
(XX X J 000000000000000000 000000 00000000000000OCGOCO O
(X X ] [ ce 0000000000000000000 0000000 L o 00000 00000 O
000000 [ X X ] 0000000000000000000 o00000 < (XX X J o000 © [ ]
(X X X J 00000000000000000000 0000 - [ X J (X X X X J [ J
[ X J [ ] ([ ] 0000000000000 00000000 (X J (XX X J (X J
[ J 00000 00000000000000000000000 [ ] [ J [ e o
(XXX X XXX J 0000000000000 000000COCOCFO [ ] [ ] (X J
000000000 o o o 000000000O0CGOCOCOS [ X X J [ ]
0000000000 0000000000OCGO o0 000 o000
0000000000OCGOCO <{ 000000000000 o0 o000 o [ ]
0000000000000 O0COC QO ©000000000 ® [ 0000 O
0000000000000 O0O0COC — 000000000 [ X X J (X X ]
000000000000000 o 000000OCGCOOO (X J (X J
0000000000000 T8 000000OCGOOO ® o000 o
0000000000000 00000000O0COCO [ ] o0000 OO
00000000000 < 00000OCGOO (X J 000000000
00000000000 o0000OGOO [ ] 000000000O0COCO
(XXX XX N X ] (XX XX XX ] [ ] 0000000000O0COCO
00000O0OCO 000000 00000000000O0OCO
000000OCO 00000 0000000000000
00000OGOO [ X X X ] 0000 00000000
000000 o e e O [ X X X XX J
(XX XXX J [ XX X ]
00000 [ ]
(XX X J (X J
(X X ] ®
( X J
o000
( X J
[ ]
(X J

Europe

USA

Africa

China

Russia

UAE

Center America

South America

IT Lazienda negli ultimi anni ha aperto ai
mercati internazionali rafforzando la propria
rete vendita e creando rapporti commerciali con
distributori, progettisti e aprendo official retails.
Il potenziamento della sezione contract risponde
alle richieste dei buyer internazionali e alle
caratteristiche dei diversi mercati.

Ha costruito una rete di servizi destinati, quali lo
sviluppo dei progetti, la produzione, il controllo
delle spedizioni e qualora richiesto, il montaggio
in loco. Partecipa a eventi e fiere internazionali
per la promozione del Made in Italy e ha
allacciato rapporti diretti con i promoter di ogni
paese.

EN In the last years, Floritelli Cucine has

been opening up to international markets by
strengthening its sales network and creating
business relationships with distributors and
designers, besides opening strategic retail
outlets. The strengthening of our Contract
Division responds to the demand from
international buyers and to the peculiar features
of different markets. A network of services

has also been made available, such as project
development, production, shipment monitoring
and, if requested, on-site assembly too. We
participate to international trade fairs and events
for the promotion of “Made in Italy” products,
and have established direct relationships with
promoters from many countries around the
world.



CORPO
RATE
NUMBERS

IT Lazienda, in continua crescita, ha
ampliato l'offerta di prodotto aprendo a
tutti gli spazi domestici. Ha introdotto
progetti integrati per living, camere da
letto, bagni e soluzioni speciali. Con tali
scelte sta affermando la propria presenza
su mercati nazionali e internazionali, in
continua evoluzione.

EN Our ever-growing company

has expanded its product range to
include all domestic spaces. We have
introduced integrated projects for living
areas, bedrooms, bathrooms, and
special solutions. As a result, we are
consolidating our presence on national
and international markets, which are
constantly evolving.

PRODUCTION

5%

WALK IN

8%

BATH

5%
BOOKCASE

15%
LIVING

67%

KITCHEN



AS YOU
-AM

IT Il progetto della propria casa
rappresenta un progetto di vita.

A ciascuno il suo! Con i propri
desideri ed esigenze. Per questo
ognuno puo personalizzare lo
spazio cucina, living, camera da
letto e bagno, scegliendo soluzioni,
materiali e design preferito.

- DESIGN

EN Designing your own home is a
life project. To each their own! With
their own desires and expectations.
That's why you can customise your

kitchen, living area, bedroom, and

bathroom, selecting your favourite
solutions, materials, and design.



Sistema84

-A

-NJOY OU

PACE

IT Attraverso soluzioni tecniche innovative
e ottimizzazione degli spazi, la cucina viene
dotata di maggiore capienza

e funzionalita. Vengono aumentate la
profondita di struttura, pensile e piano
lavoro, le basi propongono una modularita
con 3 gole che permette di sistemare un
cestone e due cassettiin linea. Gli spazi
verticali possono essere organizzati con
pensili, boiserie e mensole retro top;
all'anta lineare si aggiunge la soluzione
con vetrina in alluminio anodizzato e vetro
fumé. Nasce il progetto Sistema 84

EN Thanks to innovative technical solutions
and space optimization, the kitchen's
capacity and functionality have been
further enhanced. The overall structure, as
well as wall cabinets and worktops have

a new depth, whereas the base cabinets
show a three-volume modularity to
accommodate even a deep drawer and two
regular ones along the same line.

Vertical space can be organized by wall
cabinets, wood panelling and back-lit
shelving. Linear cabinet doors are featured
side by side with those made of anodized
aluminium and tinted glass.



UNIQU

KITCHE

SK]

IT Sistema 84 rappresenta l'evoluzione
progettuale e costruttiva delle Cucine
Floritelli. Le innovazioni strutturali
permettono un aumento di capienza
complessiva del 60% ed una funzionalita
potenziata, che ottimizza alv massimo gli
spazi e il piano lavoro.

EN Sistema 84 represents the design
and manufacturing evolution of Cucine
Floritelli. Structural innovations allow for
a 60% increase in overall capacity and

an enhanced functionality that optimises
space and counter top in our kitchens.

38 cm

profondita pensile maggiorata

Schienale vetrina
Finitura come anta

Retrotop alluminio Galileo
ottimizza lo spazio dello schienale

Pannello personalizzabile
infinite soluzioni

65cm

profondita piano maggiorata

3 gole

nuova modularita 3 cassetti

327 cm3

capienza struttura maggiorata

6cm
altezza zoccolo minimale

_ +20% Sistema84

capienza pensile

+60%

Spazio
utilizzabile

— +10%

piano lavoro

— +30%

capienza base
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GHOST SYSTEM







CARMEN



WHOLE
[TALIAN
LIFESTYLE

IT L'intero spazio domestico firmato dalla
qualita Made in ltaly. L'esperienza del
progetto cucina si allarga agli altri spazi
domesti: living, bagni, walkin closet, per
una proposta di total look di altissima
qualita che rappresenta al meglio il gusto
italiano.

EN The entire domestic space featuring
Made in Italy quality. The experience

of the kitchen project extends to other
domestic spaces - living area, bathroom,
walk-in closet - for a total look of the
highest quality that best represents
ltalian style.

WATCH THE VIDEO

HOME TOTAL LOOK



BOISERIE
WALL CABINET
CABINET

IT IL living & entrato di fatto nel progetto
cucina, integrandosi completamente nel
design e nei materiali. Mobili sospesi,
vetrine arredo, soluzioni con anta e a giorno
con illuminazione integrata, compongono
un progetto di total look.

EN The living area has become part of the
kitchen project, completely integrated in
both design and materials. Suspended
furniture, display cabinets, units with doors
and open solutions with integrated lighting
create a total-look project.




SO0OK
CASE

IT La libreria & da sempre un elemento
di arredo dalla forte personalita. Floritelli
ha studiato ben 6 soluzioni, modulabili e
personalizzabile in moltissime finiture.

EN The bookcase has always been

a furnishing element with a strong
personality. Floritelli has designed as
many as 6 modular solutions that can be
customised in a wide range of finishes.
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BA
ROOM

IT Floritelli offre la possibilita di

creare un total look della propria

casa, personalizzando spazi come il
living e il bagno. Per lo spazio bagno e
possibile realizzare soluzioni esclusive,
multimateriche e multifunzionali.

EN Floritelli offers you the opportunity to
have a total look effect throughout your
home by customizing both living area
and bathroom. Exclusive, multitexture
and multifunctional solutions can be
designed for your bathroom.



WALK IN
CLOSET

IT La cabina armadio necessita

di spazi organizzati, funzionalita
multiple, con illuminazione integrata,
e sistemi di apertura facilitati.
Floritelli propone moduli ottimizzati
per tutte le esigenze di utilizzo.

EN The walk-in closet needs
organised space, multiple
functionalities, integrated lighting,
and easy-opening systems. Floritelli
provides optimised modules for all
requirements.






CcO
DIV

\-

RACT

ON

IT Floritelli sta sviluppando con sempre
maggiori risorse l'area contract, una
soluzione chiavi in mano dove l'azienda
gestisce la fornitura della cucina partendo
dalla proagettazione al montaggio in
loco. L'alto livello di flessibilita produttiva
rende Floritelli un partner competitivo

e preparato a rispondere a richieste di
contract dal numero limitato di pezzi,
fino a un contract pit complesso che si
affianca a studi di progettazione e grandi
imprese immobiliari, con produzioni
speciali luxury, orientato soprattuto ai
mercati internazionali emergenti.

EN Floritelli Cucine is investing more
resources in the contract area to provide
turnkey kitchens and taking care of
everything, from the design phase

to onsite assembly. The remarkable
flexibility of production processes makes
Floritelli Cucine a competitive and
qualified partner that is able to fulfill
any contract furniture needs, from small
orders to very complex projects, where

it needs to work side by side with design
consultants and large constructions
companies to provide special luxury
products, especially for international
emerging markets.



CAPE TOWN
SOUTHAFRICA

50 UNITS
KITCHENS + BATHROOMS + WARDROBES




L UGANO LONDON
SWISS UK

30 UNITS KITCHENS 20 UNITS KITCHENS



S. PE

-SBURG

RUSSIA

100 UNITS KITCHENS

CAPE TOWN
SOUTHAFRICA

18 UNITS KITCHENS



CALAVIGNY ISLAND FRIBURGO
GRENADA - CARRIBEAN SWISS

15 UNITS KITCHENS + WARDROBES 30 UNITS KITCHENS



PARTNERS

BOSCH GAGGENAU

E@E SIEMENS

Whirlpool (D npesit magnetolab

aria nuova

SALICE @ 2 elica

R T =

falmec Foster = TELMA®

CAPPE PER CUCINE Live the Quality

DEKTON'

FENIX ¥v LAMINAM PELTROX®

IT Solo con un gran gioco di
squadra si possono ottenere
i risultati migliori. Floritelli
ha scelto come partners le
aziende leader nel settore
degli elettrodomestici e della
tecnologia domotica, per
garantirvi sempre il meglio.

EN It takes team work to
achieve results, and that is
why Floritelli only works with
leading companies in the
field of household appliances
and domotic technology.

E] Electrolux
_ﬂ Hotpoint

+ilormy
FABER

BARAZZA

taste of design

NEOLITH

EXTRAORDINARY SURFACE




floritelli.it



